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1 Apžvalga

Įvadas1.1

Apžvalga
1  1.1 Įvadas

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
Savininko  vadovas

Su  itin  sklandžiu,  lietimui  jautriu,  motorizuotu  fader;  pilna  automatika  ir  
transportavimo  valdymas;  ir  unikalus  Session  Navigator,  FaderPort  valdikliai  leidžia  greitai  
ir  lengvai  maišyti  mėgstamoje  DAW  programoje.

Apie  šį  vadovą:  rekomenduojame  naudoti  šį  vadovą,  kad  susipažintumėte  su  
FaderPort  funkcijomis,  programomis  ir  teisingomis  prijungimo  procedūromis  prieš  
bandant  prijungti  jį  prie  kompiuterio.  Tai  padės  išvengti  problemų  diegimo  
ir  sąrankos  metu.

Šiame  vadove  aprašomas  „FaderPort“  elgesys  DAW,  kuriam  buvo  

sukurtas  kiekvienas  veikimo  režimas.  Apie  programas,  kurios  nėra  
išvardytos  turinyje,  žr.  8.1  skirsnį.

PreSonus  Audio  Electronics  yra  įsipareigojusi  nuolat  tobulinti  gaminius,  todėl  labai  
vertiname  jūsų  pasiūlymus.  Manome,  kad  geriausias  būdas  pasiekti  nuolatinio  produkto  
tobulinimo  tikslą  yra  klausytis  tikrų  ekspertų:  mūsų  vertinamų  klientų.  Dėkojame  už  
palaikymą,  kurį  mums  parodėte  pirkdami  šį  gaminį  ir  esame  įsitikinę,  kad  FaderPort  
jums  patiks!

Dėkojame ,  kad  įsigijote  PreSonus®  FaderPort®  gamybos  valdiklį.
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Šiame  vadove  rasite  pažangių  naudotojų  patarimų ,  kurie  gali  greitai  paversti  jus  
FaderPort  ekspertu  ir  padėti  maksimaliai  išnaudoti  savo  investicijas.



Darbo  pradžia  •  Erste  Schritte  •  Cómo  empezar•  Pour  start

FaderPort™

pagal  pažymį.
Serijos  numeris.

numerį.

Atidarykite  svetainę Eikite  į  my.presonus.com  ir  
užregistruokite  savo  numerįMy.PreSonus.com  ir  

užregistruokite  savo

Prisijunkite  prie  my.presonus.  
com  ir  užregistruokite  savo  seriją

jūsų  serijos  numeris.

Eikite  internetu  į  
my.presonus.com  ir  užsiregistruokite

skaitmeninis  garsas.  Norėdami  pasirinkti  savo  režimą
operaciją,  paspauskite  ir  palaikykite  mygtuką  KITAS

(5)  pagrindiniai  DAW.  Norėdami  pasirinkti  veikimo  režimą,  paspauskite  ir

režimu  (žr.  toliau).

Veikimo  režimas,  ilgai  paspauskite  mygtuką

FaderPort  siūlo  pritaikytus  darbo  režimus  penkiems  (5)

tada  paspauskite  mygtuką,  atitinkantį  norimą  režimą

FaderPort  siūlo  pasirinktinius  darbo  režimus  penkiems  (5)  
pagrindiniams  DAW.  Norėdami  pasirinkti  savo

kai  įjungiate  „FaderPort“,

pritaikyta  penkioms  (5)  didelėms  darbo  vietoms

tada  paspauskite  norimo  režimo  mygtuką  (žr.  toliau).

gerai  žinomi  DAW.  Norėdami  pasirinkti  veikimo  režimą,  
įjungdami  FaderPort  laikykite  nuspaudę  mygtuką  NEXT.

NEXT  įjungdami  FaderPort,  tada  paspauskite  norimo  
režimo  mygtuką  (žr.  toliau).

FaderPort  siūlo  darbo  režimus  pagal

laikykite  nuspaudę  mygtuką  NEXT,  kol  įjungsite  savo  F  aderPort,

(žr.  žemiau).

FaderPort  siūlo  pritaikytus  darbo  režimus  penkiems

mygtuką,  tada  paspauskite  norimo  mygtuką

Gamybos  kontrolierius

Kas  yra  dėžutėje1.2
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1  Apžvalga FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
1.2  Kas  yra  dėžutėje

MCU  (Kubazė)Viena  studija MCU  (logika) HUI  (ProTools)MCU  (tiesiogiai)

Jūsų  FaderPort  pakete  yra:

FaderPort  gamybos  valdiklis

Greitas  pradmenų  gidas

6  colių  (1,8  m)  USB  laidas

Išorinis  maitinimo  šaltinis

PreSonus  sveikatos,  saugos  ir  atitikties  vadovas
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©  2018  PreSonus  AudioElectronics,  Inc.  Visos  teisės  saugomos.  „FaderPort“,  „PreSonus“  ir  „UniversalControl“  yra  „PreSonus  AudioElectronics,  Inc.“  prekių  ženklai  arba  įregistruoti  prekių  
ženklai.  „Studio  Oneisa“  registruotasis  „PreSonusSoftwareLtd.“  prekės  ženklas.  „MacandMac  OS“  yra  registruotasis  „Apple,  Inc.“  prekių  ženklas  JAV  ir  kitose  šalyse.  „Windows“  yra  registruotasis  
„Microsoft“  ir  „Inc“  prekių  ženklas.  Kiti  čia  paminėti  gaminių  pavadinimai  ir  technologijos  gali  būti  jų  atitinkamų  įmonių  prekių  ženklai.  Visos  specifikacijos  gali  būti  pakeistos  be  įspėjimo.

www.presonus.com



Universalus  valdymas  (būtinas  programinės  įrangos  atnaujinimams)

Pastaba:  šio  vadovo  publikavimo  metu  reikalingas  programinės  įrangos  atnaujinimas,  kad  
jūsų  FaderPort  veiktų  visas.  Turite  atsisiųsti  ir  įdiegti  „Universal  Control“  ir  paleisti  įrenginio  
programinės  įrangos  naujinimą.

Apsilankykite  http://my.presonus.com  ir  užregistruokite  savo  
FaderPort  ir  atsisiųskite  programinę  įrangą  bei  licenciją.

Diegimo  metu  jums  bus  suteikta  galimybė  įdiegti  įvairias  PreSonus  garso  tvarkykles.  
Norint  naudoti  FaderPort,  nereikia  įdiegti  tvarkyklės.

Užregistravę  „FaderPort“,  galėsite  atsisiųsti:

Įdiegę  prijunkite  FaderPort  prie  kompiuterio.

„Studio  One  Artist“  įrašymo  programinė  įranga  ir  turinys
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PreSonus  yra  įsipareigojusi  nuolat  tobulinti  gaminius.  Vykdydami  šį  įsipareigojimą  
siūlome  periodinius  programinės  aparatinės  įrangos  atnaujinimus,  kurie  papildo  
funkcijas,  pagerina  funkcionalumą  ir  išsprendžia  šioje  srityje  aptiktas  problemas.  
Dėl  šios  priežasties  labai  rekomenduojama,  kad  užregistravę  FaderPort  iš  savo  
My  PreSonus  paskyros  atsisiųstumėte  Universal  Control.

Apžvalga1
1.3  Kas  yra  jūsų  „My  PreSonus“  paskyroje

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
Savininko  vadovas

1.4

1.3

Firmware  atnaujinimai

Kas  yra  jūsų  „My  PreSonus“  paskyroje



Savininko  vadovas
1  Apžvalga FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai

1.4  Firmware  atnaujinimai

Paleidus  iš  naujo,  jūsų  FaderPort  fader  gali  reikėti  iš  naujo  kalibruoti.  Tai  automatizuotas  
procesas.  Netrukdykite  ir  nepertraukite  fader  kalibravimo  proceso.

Pastaba:  norint  atnaujinti  programinę  įrangą,  reikia  pasirinkti  vieną  iš  darbo  režimų.

Universal  Control  įspės  jus,  jei  jūsų  FaderPort  yra  nauja  programinė  
įranga.  Spustelėjus  mygtuką  Update  Firmware  prasidės  atnaujinimo  procesas.  
Šis  procesas  gali  užtrukti  iki  penkių  minučių.  Pasibaigus  programinės  įrangos  
atnaujinimui,  būsite  paraginti  iš  naujo  paleisti  „FaderPort“.

4



2 Viena  studija

Viena  studija

Darbo  pradžia2.1

Savininko  vadovas
2 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiViena  studija
2.1  Darbo  pradžia

„FaderPort“  yra  su  klasėmis  suderinamas  įrenginys  tiek  „MacOS®“,  tiek  „Windows®“.  

Tiesiog  prijunkite  FaderPort  prie  laisvo  kompiuterio  USB  prievado.  Tolesnis  

montavimas  nereikalingas.

Pagal  numatytuosius  nustatymus  jūsų  „FaderPort“  yra  sukonfigūruotas  „Studio  One“.  Daugiau  įrenginio  

sąrankos  nereikia.

Norėdami  sukonfigūruoti  „FaderPort“ „Studio  One“:

Jei  pakeitėte  „FaderPort“  veikimo  režimą  ir  norite  vėl  jį  naudoti  su  „Studio  One“,  paspauskite  ir  palaikykite  

mygtuką  NEXT,  kol  įjungsite  „FaderPort“,  tada  paspauskite  „Solo“  mygtuką,  kad  įjungtumėte  „Studio  

One“.

1.  Pradiniame  puslapyje  spustelėkite  nuorodą  Konfigūruoti  išorinius  įrenginius.

2.  Spustelėkite  mygtuką  Pridėti.

Pastaba:  Be  „Studio  One“,  šis  veikimo  režimas  turėtų  būti  naudojamas  su  kitais  DAW,  kurie  

palaiko  vietinį  „FaderPort“.  Išsamų  vietinių  palaikomų  DAW  programų  sąrašą  rasite  adresu  

www.presonus.com.

5



2.1  Darbo  pradžia
2 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiViena  studija

Savininko  vadovas

Pastaba:  originalus  FaderPort  naudoja  kitokį  atvaizdavimą  nei  jo  įpėdinis.  Norėdami  tinkamai  veikti,  
turite  pasirinkti  FaderPort  (2018).

Jūsų  FaderPort  dabar  paruoštas  naudoti.

3.  Kairėje  esančiame  gamintojų  sąraše  spustelėkite  PreSonus  
ir  pasirinkite  FaderPort  (2018).

4.  Laukus  Siųsti  į  ir  Gauti  iš  nustatykite  į  „PreSonus  FP2“

6



Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  trumpam  nutildytumėte.  Norėdami  nutildyti,  
paspauskite  SHIFT.

1

1.  Sustokite.  Sustabdo  atkūrimą.  Paspauskite  du  kartus,  kad  grąžintumėte  atkūrimo  žymeklį  į  nulį.

4.  Atsukti  atgal.  Paspauskite,  jei  norite  atsukti  atgal,  arba  palaikykite,  kad  atsuktumėte  nuolat.  Paspauskite

2.  Nutildyti.  Nutildo  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą.

3.  Leisti /  pristabdyti.  Pradeda  atkūrimą  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  

padėties.  Norėdami  pristabdyti  atkūrimą,  paspauskite  dar  kartą.

4.  Apeiti /  apeiti  viską.  Norėdami  apeiti  kiekvieną  pasirinkto  kanalo  
papildinį,  paspauskite  mygtuką  Apeiti.  Paspauskite  SHIFT  +  
Bypass,  kad  išjungtumėte  kiekvieną  seanso  papildinį.

3

5.  Greitas  sukimas  pirmyn.  Paspauskite  persukti  pirmyn  arba  laikykite  nuspaudę,  kad  nuolat  suktumėte  pirmyn.

5.  Touch-Sensitive  Fader.  Šį  100  mm  motorizuotą  faderį  galima  naudoti  

norint  valdyti  garsumo  lygius  ir  slinkti  Pan  Flip  režimu.  Daugiau  
informacijos  rasite  2.4  skyriuje.

3.  Solo.  Išskiria  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą  mišinyje.  
Paspauskite  ir  palaikykite,  jei  norite  pavieniui.  Paspauskite  SHIFT,  
kad  išvalytumėte  solo.

2

Atsukimo  atgal  ir  Greito  sukimo  pirmyn  mygtukai  vienu  metu,  norėdami  grįžti  į  nulį.

7

1

64

6.  Įrašas.  Paspauskite,  kad  pradėtumėte  įrašymą  dabartinėje  
atkūrimo  žymeklio  vietoje,  jei  norite  įrašyti  takelius.

4  3  2

5

1.  Ranka.  Paspaudus  mygtuką  Įjungti,  galėsite  įjungti  takelį  įrašymui  
paspaudus  atitinkamo  takelio  pasirinkimo  mygtuką.  Norėdami  
įrašyti  visus  takelius,  paspauskite  SHIFT.

2.  Kilpa.  Įjungia /  atjungia  kilpą.

5

Savininko  vadovas
FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiViena  studija2  

2.2  Kanalo  juostelė

Transporto  valdikliai

2.2

2.3

Kanalo  juosta



2.4 Seanso  navigatorius

8.  Žymeklis.  Encoder  perkelia  atkūrimo  žymeklį  laiko  juostoje.  Naršymo  mygtukais  slinkite  per  žymeklius.  Paspauskite  

Encoder,  kad  numestumėte  žymeklį.  Paspauskite  SHIFT  +  žymeklį,  kad  įjungtumėte  F4  vartotojo  
funkciją.  Daugiau  informacijos  rasite  2.4.1  skyriuje.

6.  Skyrius.  Encoder  nustumia  pasirinktą  įvykį.  Naudodami  naršymo  mygtukus  naršykite  įvykius  Arranger  

takelyje.  Paspauskite  SHIFT  +  Section,  kad  įjungtumėte  F3  vartotojo  funkciją.  Daugiau  informacijos  
rasite  2.4.1  skyriuje.

Paspauskite  SHIFT  +  Master,  kad  įjungtumėte  F1  vartotojo  funkciją.  Daugiau  informacijos  rasite  2.4.1  skyriuje.

3.  Keptuvė.  Koduotuvas  valdo  panoraminį  vaizdą.  Naršymo  mygtukai  slenka

Patarimas  patyrusiam  vartotojui:  įgalinkite  „Snap  to  Grid“,  kad  galėtumėte  grubiai  prispausti.  Išjunkite  jį,  kad  galėtumėte  tiksliai  sureguliuoti.

Patarimas  galingam  vartotojui:  kanalų  rengyklė  yra  galinga  „Studio  One  Pro“  funkcija,  leidžianti  susieti  kelis  

parametrus  tam  pačiam  valdikliui,  nepriklausomai  nuo  diapazono /  poliškumo /

kreivės  valdikliai.  Papildomos  XY  vektorinės  trinkelės  gali  būti  priskirtos  individualiais  parametrais;  ir  daug  daugiau.

5.  Kanalas.  Encoder  valdo  atskirų  kanalų  slinkimą.  Naršymo  mygtukai

pakoreguokite  šiuo  metu  matomą  fader  banką  FaderPort  vienu  kanalu.  Paspauskite  SHIFT  +  kanalas,  kad  

užrakintumėte  kanalo  valdiklius  prie  šiuo  metu  pasirinkto  takelio.

2.  Meistras.  Encoder  valdo  pagrindinį  lygį.  Paspauskite  kodavimo  įrenginį,  kad  iš  naujo  nustatytumėte  pagrindinį  lygį  į  0  

dB.  Šiuo  režimu  naršymo  mygtukai  valdys  bankininkystę.

1.  Nuoroda.  Encoder  valdo  bet  kurį  parametrą,  esantį  po  pele.

4.  Spustelėkite.  Įjungia/išjungia  metronomą.  Metronomas  gali  būti

Naršymo  mygtukais  atitinkamai  pasirenkami  kiti  ir  ankstesni  takeliai.

Pastaba:  „Channel  Lock“  pasiekiamas  tik  „Studio  One“  4  ir  naujesnėse  versijose.
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Norėdami  užrakinti  šio  kodavimo  įrenginio  parametrą,  paspauskite  SHIFT  +  nuoroda.

įjungtas  arba  išjungtas,  kai  aktyvus  bet  kuris  režimas.  Paspauskite  SHIFT  +  spustelėkite,  
kad  įjungtumėte  F2  vartotojo  funkciją.  Daugiau  informacijos  rasite  2.4.1  skyriuje.

„Session  Navigator“  suteikia  greitą  naršymą  ir  seanso  valdiklius.  Kiekvienas  mygtukas  

keičia  mygtukų  kodavimo  įrenginio  ir  mygtukų  Kitas  ir  ankstesnis  abiejose  pusėse  
funkcijas.

per  takelių  sąrašą.  Paspauskite  kodavimo  įrenginį,  kad  iš  naujo  nustatytumėte  lygį  iki  0  dB.

Paspauskite  SHIFT  +  Pan,  kad  valdytumėte  panoraminį  vaizdą.

Paspaudus  SHIFT  +  Ankstesnis,  paskutinis  veiksmas  bus  anuliuotas.  Paspaudus  
SHIFT  +  Next,  bus  pakartotinai  atliktas  paskutinis  veiksmas.

7.  Slinkite /  priartinkite.  Encoder  valdo  laiko  juostos  slinkimą.  Paspauskite  koduotuvą,  kad  laiko  juosta  

atitiktų  lango  dydį.  Norėdami  slinkti  takelių  sąrašu,  naudokite  naršymo  mygtukus.  Paspauskite  SHIFT  

+  Slinkite,  kad  įjungtumėte  mastelio  keitimą.  Kai  mastelio  keitimas  yra  aktyvus,  koduotuvas  valdo  

horizontalų  mastelio  keitimą.  Naršymo  mygtukai  valdo  vertikalų  mastelio  keitimą.  Norėdami  anuliuoti  

mastelio  keitimą  abiem  kryptimis,  paspauskite  kodavimo  mygtuką.

2.4  Seanso  navigatorius
2 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiViena  studija

Savininko  vadovas

83 5 71 62 4



Automatikos  valdikliai

Valdymo  saitas

2.4.1  F1-F4  funkcijos

2.5

2.6

Patarimas  vartotojui:  Numatytąsias  funkcijų  mygtukų  priskyrimus  galima  tinkinti  naudojant  FaderPort  įrenginio  

rengyklę.  Daugiau  informacijos  rasite  2.6  skyriuje.

3.  Skaityti /  Išjungti.  Įjungia  skaitymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.  Vienu  

metu  paspauskite  SHIFT  ir  Skaitymo  mygtukus,  kad  išjungtumėte  
automatizavimą  pasirinktame  kanale.

1.  Palieskite /  Užfiksuokite.  Šiuo  metu  įjungia  jutiklinį  automatizavimą

•  F2.  Atidarykite  redaktorių

Spustelėkite  išskleidžiamąjį  meniu  Control  Link  ekrane,  kad  paleistumėte  
FaderPort  redaktoriaus  langą.

pasirinktas  takelis.  Vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Touch  mygtukus,  kad  įjungtumėte  Latch  

Automation  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.

•  F3.  Atidarykite  maišytuvą

Naudodami  „Shift“  ir  keturis  apatinius  „Session  Navigator“  mygtukus,  galėsite  pasiekti  alternatyvias  

„FaderPort“  funkcijas.  Pagal  numatytuosius  nustatymus  jie  priskiriami  taip:

Dešiniuoju  pelės  mygtuku  spustelėkite  bet  kurį  FaderPort  valdiklį  ir  pasirinkite  

"Priskirti  komandą",  kad  pritaikytumėte  savo  FaderPort.

•  F4.  Atidarykite  naršyklę

2.  Rašyti /  Apkarpyti.  Įjungia  rašymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.  Publikavimo  metu  Trim  

Automation  nepasiekiama  „Studio  One“.

9

•  F1.  Atidarykite  inspektorių

2  
2.5  Automatikos  valdikliai

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiViena  studija
Savininko  vadovas

1 2 3



Pro  įrankiai  (HUI)3

Prijungę  FaderPort  prie  kompiuterio  ir  maitinimo  šaltinio,  įjunkite  jį  ir  paleiskite  Pro  Tools,  kad  
nustatytumėte  FaderPort  kaip  HUI  įrenginį.

Pagal  numatytuosius  nustatymus  FaderPort  veikia  Studio  One  veikimo  režimu.  Norėdami  perjungti  
į  Pro  Tools  veikimą,  paspauskite  ir  palaikykite  mygtuką  NEXT,  kol  įjungsite  FaderPort,  tada  paspauskite  
Touch  mygtuką,  kad  įjungtumėte  Pro  Tools  (HUI)  veikimą.

4.  Spustelėkite  „Gerai“.

1.  Eikite  į  Sąrankos  |  Periferiniai  įrenginiai.

Jūsų  FaderPort  dabar  paruoštas  naudoti.  Mėgautis!

2.  Sukurkite  vieną  HUI  įrenginį  pagal  MIDI  valdiklius.

10

„FaderPort“  yra  su  klasėmis  suderinamas  įrenginys  tiek  „MacOS®“,  tiek  „Windows®“.  Tiesiog  
prijunkite  FaderPort  prie  laisvo  kompiuterio  USB  prievado.  Tolesnis  montavimas  nereikalingas.

3.  Nustatykite  meniu  Receive  From  ir  Send  To  į  „PreSonus  FP2“,  o  #Ch's  –  į  8.

3.1 Darbo  pradžia

3.1  Darbo  pradžia
3 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiPro  įrankiai  (HUI)

Savininko  vadovas

ProTools  (HUI)



Norėdami  išvalyti  aktyvaus  banko  nutildymą,  paspauskite  SHIFT.

1

1.  Sustokite.  Sustabdo  atkūrimą.

4.  Atsukti  atgal.  Paspauskite  vieną  kartą,  kad  atkūrimas  grįžtų  į  juostą,  sekundę,  kadrą  arba  bazinį  mėginio  

dažnį,  priklausomai  nuo  režimo.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  regresuotumėte  smulkesniais  

žingsniais.  Norėdami  grįžti  į  nulį,  vienu  metu  paspauskite  mygtukus  Atsukti  atgal  ir  Greitai  pirmyn.

2.  Nutildyti.  Nutildo  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą.

3.  Leisti /  pristabdyti.  Pradeda  atkūrimą  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  padėties.

4  3  2

3

mėginių  dažnis,  priklausomai  nuo  režimo.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  judtumėte  į  priekį  smulkesniais  žingsniais.

1

3.  Solo.  Išskiria  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą  mišinyje.  
Paspauskite  su  SHIFT  aiškiais  solais  aktyviame  banke.

2

5.  Greitas  sukimas  pirmyn.  Paspauskite  vieną  kartą,  jei  norite  pereiti  per  juostą,  sekundę,  kadrą  arba  pagrindą

11

5.  Touch-Sensitive  Fader.  Šį  100  mm  motorizuotą  faderį  galima  naudoti  

norint  valdyti  garsumo  lygius  ir  slinkti  Pan  Flip  režimu.  Daugiau  
informacijos  rasite  3.4  skyriuje.

64

6.  Įrašas.  Paspauskite,  kad  įjungtumėte  paruoštą  įrašą.  Paspauskite  kartu  su  Groti,  kad  pradėtumėte  

įrašymą  dabartinėje  atkūrimo  žymeklio  padėtyje,  jei  norite  įrašyti  įgalintus  takelius.

4.  Apeiti /  apeiti  viską.  Paskelbimo  metu  šis  mygtukas  „Pro  
Tools“  neveikia.

5

1.  Ranka.  Paspaudę  mygtuką  Įjungti,  galėsite  įjungti  šiuo  metu  
pasirinkto  takelio  apsaugą  įrašymui.  Norėdami  įrašyti  visus  
takelius,  paspauskite  SHIFT.

2.  Kilpa.  Įjungia /  atjungia  kilpą.

5

3  

3.2  Kanalo  juostelė

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiPro  įrankiai  (HUI)
Savininko  vadovas

Transporto  valdikliai

3.2

3.3

Kanalo  juosta



3.5

3.4

Automatikos  valdikliai

Seanso  navigatorius

31 2

Paspaudus  SHIFT  +  Ankstesnis,  paskutinis  veiksmas  bus  anuliuotas.  Paspaudus  
SHIFT  +  Next,  bus  pakartotinai  atliktas  paskutinis  veiksmas.

1.  Nuoroda.  Paskelbimo  metu  šis  mygtukas  „Pro  Tools“  neveikia.

pasirinktas  takelis.  Vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Touch  mygtukus,  kad  įjungtumėte  

Latch  Automation  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.

12

„Session  Navigator“  suteikia  greitą  naršymą  ir  seanso  valdiklius.  Kiekvienas  

mygtukas  keičia  mygtukų  kodavimo  įrenginio  ir  mygtukų  Kitas  ir  ankstesnis  
abiejose  pusėse  funkcijas.

8.  Žymeklis.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  slenka  per  žymeklius  1–9.  Paspauskite  Encoder,  kad  

numestumėte  žymeklį.  Paspauskite  Shift  ir  Marker,  kad  peržiūrėtumėte  įrankius.

3.  Skaityti /  Išjungti.  Įjungia  skaitymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.  Norėdami  anuliuoti  

paskutinį  veiksmą,  vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Skaitymo  mygtukus.

3.  Keptuvė.  Koduotuvas  valdo  panoraminį  vaizdą.  Naršymo  mygtukai  slenka  takelių  sąrašu.  Paspauskite  

SHIFT  +  Pan,  kad  valdytumėte  panoraminį  vaizdą.  Paspaudus  kodavimo  mygtuką,  stereo  

kanalams  perjungiamas  panoraminis  valdymas  iš  kairės  ir  dešinės.

2.  Meistras.  Ši  funkcija  nepasiekiama  HUI  režimu.

Paspauskite  SHIFT  +  kanalas,  kad  užrakintumėte  kanalo  valdiklius  prie  šiuo  metu  pasirinkto  takelio.

4.  Spustelėkite.  Įjungia/išjungia  metronomą.  Metronomas  gali  būti  įjungtas  arba  išjungtas,  kai  

veikia  bet  kuris  režimas.  Pastaba:  tai  veikia  tik  tuo  atveju,  jei  buvo  sukurtas  „Pro  Tools“  
seanso  paspaudimų  takelis.

1.  Palieskite /  Užfiksuokite.  Šiuo  metu  įjungia  jutiklinį  automatizavimą

5.  Kanalas.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  pasirenka  ankstesnį  arba  kitą  kanalą.

7.  Slinkite /  priartinkite.  Paspauskite  vieną  kartą,  kad  įjungtumėte  garso  šveitimą.  Paspauskite  du  kartus,  

kad  įjungtumėte  greitesnį  garso  valymą.  Norėdami  išjungti  šveitimą,  paspauskite  Stop  arba  bet  kurį  

kitą  seanso  naršymo  mygtuką.  Paspauskite  SHIFT  +  Slinkite,  kad  įjungtumėte  mastelio  keitimą.  Kai  

mastelio  keitimas  yra  aktyvus,  kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  valdo  horizontalų  mastelio  keitimą.

2.  Rašyti /  Apkarpyti.  Įjungia  rašymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.  

Vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Write  mygtukus,  kad  įjungtumėte  apkarpymo  

automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.

6.  Skyrius.  Ši  funkcija  nepasiekiama  HUI  režimu.

3.4  Seanso  navigatorius
3 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiPro  įrankiai  (HUI)

Savininko  vadovas
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4 Logika  (MCU)

Prijungę  FaderPort  prie  kompiuterio  ir  maitinimo  šaltinio,  įjunkite  jį  ir  paleiskite  
Logic.  „FaderPort“  bus  automatiškai  sukonfigūruotas  kaip  universalus  „Mackie  
Control“  įrenginys.  Jei  dėl  kokių  nors  priežasčių  tai  neįvyksta,  turėsite  tai  įjungti  
rankiniu  būdu.

Pagal  numatytuosius  nustatymus  FaderPort  veikia  Studio  One  veikimo  režimu.  
Norėdami  pereiti  prie  loginio  veikimo,  paspauskite  ir  palaikykite  mygtuką  NEXT,  kol  
įjungsite  FaderPort,  tada  paspauskite  nutildymo  mygtuką,  kad  įjungtumėte  logikos  (MCU)  veikimą.

1.  Jei  nesate  įjungę  Išplėstinių  nuostatų,  eikite  į  Logic  Pro  |  Parinktys  
|  Išplėstiniai  įrankiai…

„FaderPort“  yra  su  klasėmis  suderinamas  įrenginys  tiek  „MacOS®“,  tiek  
„Windows®“.  Tiesiog  prijunkite  FaderPort  prie  laisvo  kompiuterio  USB  
prievado.  Tolesnis  montavimas  nereikalingas.

3.  Eikite  į  Logic  Pro  |  Valdymo  paviršiai  |  Sąranka…

13

2.  Įgalinkite  „Rodyti  išplėstinius  įrankius“.

Darbo  pradžia4.1

Savininko  vadovas4.1  Darbo  pradžia
4 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiLogika  (MCU)

Logika  (MCU)



Savininko  vadovas4.1  Darbo  pradžia
4 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiLogika  (MCU)

7.  Dešiniuoju  pelės  mygtuku  spustelėkite  Mackie  Control,  esantį  Control  
Surface  Setup,  ir  pasirinkite  Show/Hide  Inspector.

5.  Įrenginių  sąraše  pasirinkite  Mackie  Control.

Jūsų  FaderPort  dabar  paruoštas  naudoti.  Mėgautis!

14

8.  Inspektoriuje  nustatykite  įvesties  ir  išvesties  prievadus  į  „PreSonus  FP2“.

6.  Spustelėkite  Pridėti.

4.  Iššokančiajame  meniu  eikite  į  Naujas  |  Diegti…



Norėdami  nutildyti,  paspauskite  SHIFT.

1

1.  Sustokite.  Sustabdo  atkūrimą.  Paspauskite  antrą  kartą,  kad  grįžtumėte  į  projekto  
pradžios  tašką  arba  artimiausios  ciklo  srities  pradžią,  jei  aktyvus  ciklo  režimas.

Norėdami  nustatyti  ciklo  pabaigos  tašką  esamoje  laiko  juostos  padėtyje,  vienu  
metu  paspauskite  ir  palaikykite  kilpos  ir  greito  sukimosi  pirmyn  mygtukus.

2.  Nutildyti.  Nutildo  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą.

Norėdami  nustatyti  ciklo  pradžios  tašką  dabartinėje  laiko  juostos  padėtyje,  
vienu  metu  paspauskite  ir  palaikykite  kilpos  ir  atsukimo  atgal  mygtukus.

4.  Apeiti /  apeiti  viską.  Paskelbimo  metu  šis  mygtukas  neveikia  
Logic.

3

Paspauskite  dar  kartą,  kad  iš  naujo  paleistumėte  atkūrimą  ankstesnėje  padėtyje.

4  3  2

3.  Solo.  Išskiria  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą  mišinyje.  
Paspauskite  SHIFT,  kad  išvalytumėte  solo.

2

3.  Leisti /  pristabdyti.  Pradeda  atkūrimą  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  padėties.

4.  Atsukti  atgal.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  perkeltumėte  žymeklį  atgal  
laiko  juostoje.  Pakartotinis  paspaudimas  padidins  greitį.

5.  Touch-Sensitive  Fader.  Šį  100  mm  motorizuotą  faderį  galima  naudoti  

norint  valdyti  garsumo  lygius  ir  slinkti  Pan  Flip  režimu.  Daugiau  
informacijos  rasite  4.4  skyriuje.

64

Norėdami  pristabdyti  atkūrimą,  laikykite  nuspaudę  mygtuką  „Shift“  ir  paspauskite  „Play“.

15

1

5

1.  Ranka.  Paspaudę  mygtuką  Įjungti,  galėsite  įjungti  šiuo  metu  
pasirinkto  takelio  apsaugą  įrašymui.  Norėdami  įrašyti  visus  
takelius,  paspauskite  SHIFT.

2.  Kilpa.  Įjungia /  išjungia  ciklą /  ciklo  atkūrimą.

5

Savininko  vadovas
4  logika  (MCU) FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
4.2  Kanalo  juosta

4.3

Kanalo  juosta

Transporto  valdikliai

4.2



išjungtas,  kai  aktyvus  bet  kuris  režimas.  Paspauskite  SHIFT  +  spustelėkite,  kad  atidarytumėte  2  ekrano  rinkinį.

6.  Skyrius.  Įjungia  Punch  In  jungiklį.  Paspauskite  SHIFT  +  Section  suaktyvina  MIDI  pastabą  G#2.

Paspauskite  SHIFT  +  kanalas,  kad  užrakintumėte  kanalo  valdiklius  prie  šiuo  metu  pasirinkto  takelio.

Paspaudus  SHIFT  +  Ankstesnis,  paskutinis  veiksmas  bus  anuliuotas.  Paspaudus  
SHIFT  +  Next,  bus  pakartotinai  atliktas  paskutinis  veiksmas.

Paspauskite  SHIFT  +  Slinkite,  kad  įjungtumėte  mastelio  keitimą.  Kai  mastelio  keitimas  yra  

aktyvus,  koduotuvas  valdo  horizontalų  mastelio  keitimą.  Naršymo  mygtukai  valdo  vertikalų  mastelio  keitimą.

„Session  Navigator“  suteikia  greitą  naršymą  ir  seanso  valdiklius.  Kiekvienas  

mygtukas  keičia  mygtukų  kodavimo  įrenginio  ir  mygtukų  Kitas  ir  ankstesnis  abiejose  
pusėse  funkcijas.

7.  Slinkite /  priartinkite.  Paspauskite  vieną  kartą,  kad  viena  juosta  pastumtumėte  dabartinę  atkūrimo  vietą.  

Paspauskite  antrą  kartą,  kad  įjungtumėte  šveitimą.  Kol  šveitimas  aktyvus,  slinkimo  mygtukas  mirksi.  

Paspauskite  ir  palaikykite  ciklo  mygtuką  transporte,  kad  naudodamiesi  koduotuvu  nustatytumėte  ciklo  

diapazoną,  pradedant  nuo  dabartinės  atkūrimo  padėties.
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5.  Greitas  sukimas  pirmyn.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  perkeltumėte  žymeklį  į  priekį  laiko  

juostoje.  Pakartotinis  paspaudimas  padidins  greitį.

4.  Spustelėkite.  Įjungia/išjungia  metronomą.  Metronomas  gali  būti  įtrauktas  arba

2.  Meistras.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  valdo  pagrindinį  lygį.  Paspauskite  SHIFT  +  

Master,  kad  atidarytumėte  1  ekrano  rinkinį.

8.  Žymeklis.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  slenka  per  žymeklius.  Paspauskite  Encoder,  kad  

numestumėte  žymeklį.  Paspauskite  SHIFT  +  žymeklis,  kad  atidarytumėte  4  ekrano  rinkinį.

3.  Keptuvė.  Koduotuvas  valdo  panoraminį  vaizdą.  Naršymo  mygtukai  slenka  takelių  sąrašu.  

Paspauskite  SHIFT  +  Pan,  kad  valdytumėte  panoraminį  vaizdą.

1.  Nuoroda.  Publikavimo  metu  šis  mygtukas  neturi  funkcijos  Logic.

5.  Kanalas.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  valdo  atskirų  kanalų  slinkimą.

6.  Įrašas.  Pradeda  įrašyti  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  pozicijos,  

skirtos  įrašyti  takelius.

Seanso  navigatorius4.4

Savininko  vadovas
4 Logika  (MCU) FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
4.4  Seanso  navigatorius

21 643 5 87



4.5 Automatikos  valdikliai

Apeiti4.6

1 2 3

Savininko  vadovas
4  logika  (MCU) FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
4.5  Automatikos  valdikliai

pasirinktas  takelis.  Vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Touch  mygtukus,  kad  įjungtumėte  Latch  

Automation  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.

takelį.  Vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Write  mygtukus,  kad  perjungtumėte  apkarpymo  
automatizavimą,  kai  aktyvūs  fiksavimo  arba  lietimo  režimai.

3.  Skaityti /  Išjungti.  Įjungia  skaitymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.  Norėdami  anuliuoti  

paskutinį  veiksmą,  vienu  metu  paspauskite  SHIFT  ir  Skaitymo  mygtukus.

2.  Rašyti /  Apkarpyti.  Įjungia  rašymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktoje  vietoje

1.  Palieskite /  Užfiksuokite.  Šiuo  metu  įjungia  jutiklinį  automatizavimą

Apeiti.  Perjunkite  faderius,  kad  galėtumėte  valdyti  grįžimo  takelius.
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„Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)5

Cubase  (MCU)

Darbo  pradžia5.1

5.1  Darbo  pradžia
5 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)

Savininko  vadovas

„FaderPort“  yra  su  klasėmis  suderinamas  įrenginys  tiek  „MacOS®“,  tiek  
„Windows®“.  Tiesiog  prijunkite  FaderPort  prie  laisvo  kompiuterio  USB  
prievado.  Tolesnis  montavimas  nereikalingas.

Prijungę  FaderPort  prie  kompiuterio  ir  maitinimo  šaltinio,  įjunkite  jį  ir  
paleiskite  Cubase  arba  Nuendo,  kad  nustatytumėte  FaderPort  kaip  Mackie  
Control  Universal  įrenginį.

1.  Eikite  į  studiją  |  Studijos  sąranka.

3.  Išskleidžiamajame  meniu  pasirinkite  „Mackie  Control“.

Pagal  numatytuosius  nustatymus  FaderPort  veikia  Studio  One  veikimo  režimu.  Norėdami  
perjungti  į  „Cubase“ /  „Nuendo“  operaciją,  paspauskite  ir  palaikykite  mygtuką  NEXT,  kol  
įjungsite  „FaderPort“,  tada  paspauskite  aplinkkelio  mygtuką,  kad  įjungtumėte  „Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)  veikimą.
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2.  Sąrankos  lange  spustelėkite  meniu  „Pridėti/pašalinti“,  kad  
pridėtumėte  pirmąjį  „Mackie  Control“  įrenginį.



5.1  Darbo  pradžia
5 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)

Savininko  vadovas

7.  Turėsite  perjungti  Mackie  Control  įrenginį  į  suderinamumo  režimą.  Norėdami  tai  
padaryti,  meniu  Devices  pasirinkite  Mackie  Control.

5.  Spustelėkite  „Taikyti“.

Jūsų  FaderPort  dabar  paruoštas  naudoti.  Mėgautis!
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8.  Iššokančiuosiuose  languose  meniu  pasirinkite  Cubase.

6.  Pasirinkite  MIDI  prievado  sąranką  ir  įsitikinkite,  kad  „In  All  
MIDI“  langelis  nepažymėtas,  tada  spustelėkite  „Gerai“.

4.  Nustatykite  MIDI  įvestį  ir  išvestį  į  „PreSonus  FP2“.



Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  trumpam  nutildytumėte.  Norėdami  nutildyti,  
paspauskite  SHIFT.

1

1.  Sustokite.  Sustabdo  atkūrimą.  Paspauskite  du  kartus,  kad  grįžtumėte  į  pradinę  atkūrimo  padėtį.

4.  Atsukti  atgal.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  perkeltumėte  žymeklį  atgal  laiko  juostoje.

2.  Nutildyti.  Nutildo  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą.

3.  Leisti /  pristabdyti.  Pradeda  atkūrimą  nuo  dabartinės  atkūrimo  
žymeklio  padėties.  Pauzė  nepasiekiama  „Cubase“.

4  3  2

3

5.  Greitas  sukimas  pirmyn.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  perkeltumėte  žymeklį  į  priekį  laiko  juostoje.

1
3.  Solo.  Išskiria  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą  mišinyje.  

Paspauskite  ir  palaikykite,  jei  norite  pavieniui.  Paspauskite  SHIFT,  
kad  išvalytumėte  solo.

2

Norėdami  grįžti  į  nulį,  vienu  metu  paspauskite  mygtukus  Atsukti  atgal  ir  Greitai  pirmyn.
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5.  Touch-Sensitive  Fader.  Šį  100  mm  motorizuotą  faderį  galima  naudoti  

norint  valdyti  garsumo  lygius  ir  slinkti  Pan  Flip  režimu.  Daugiau  
informacijos  rasite  5.4  skyriuje.

64

6.  Įrašas.  Pradeda  įrašyti  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  
pozicijos,  skirtos  įrašyti  takelius.

4.  Apeiti /  apeiti  viską.  Paskelbimo  metu  šis  mygtukas  neveikia  
nei  Cubase,  nei  Nuendo.

5

1.  Ranka.  Paspaudę  mygtuką  Įjungti,  galėsite  įjungti  šiuo  metu  
pasirinkto  takelio  apsaugą  įrašymui.  Norėdami  įrašyti  visus  
takelius,  paspauskite  SHIFT.

2.  Kilpa.  Įjungia /  atjungia  kilpą.

5

5  
5.2  Kanalo  juosta

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)
Savininko  vadovas

Kanalo  juosta

5.3 Transporto  valdikliai

5.2



5.4 Seanso  navigatorius

Paspaudus  SHIFT  +  Ankstesnis,  paskutinis  veiksmas  bus  anuliuotas.  Paspaudus  
SHIFT  +  Next,  bus  pakartotinai  atliktas  paskutinis  veiksmas.

mygtukai.  Paspauskite  SHIFT  +  Section,  kad  atidarytumėte  kanalo  matomumo  konfigūraciją  3.

1.  Nuoroda.  Paspaudus  mygtuką  Nuoroda  perjungiamas  kanalo  nustatymų  langas.

„Session  Navigator“  suteikia  greitą  naršymą  ir  seanso  valdiklius.  Kiekvienas  mygtukas  

keičia  mygtukų  kodavimo  įrenginio  ir  mygtukų  Kitas  ir  ankstesnis  abiejose  pusėse  
funkcijas.

6.  Skyrius.  Įgalinamas  šveitimo  valdymas  naudojant  koduotuvą  ir  navigaciją

2.  Meistras.  Encoder  valdo  pagrindinio  magistralės  lygį.  Naršymo  mygtukai  perjungia  slinkimą  kairėje /  

dešinėje  ir  priekinę /  galinę  panoramą.

slinkimas.  Pagal  numatytuosius  nustatymus  slinkties  režimas  nustatytas  į  Grubus  derinimo  slinkimas.  

Paspauskite  slinkties  mygtuką  antrą  kartą,  kad  įjungtumėte  tikslią  derinimo  slinktį.  Paspauskite  

SHIFT  +  Slinkite,  kad  įjungtumėte  mastelio  keitimą.  Kai  mastelio  keitimas  yra  aktyvus,  

koduotuvas  valdo  horizontalų  mastelio  keitimą.  Naršymo  mygtukai  valdo  vertikalų  mastelio  keitimą.

Paspauskite  SHIFT  +  nuoroda,  kad  sufokusuotumėte  išdėstymą.

7.  Slinkite /  priartinkite.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  valdo  laiko  juostą

žymekliai.  Paspauskite  kodavimo  priemonę,  kad  numestumėte  žymeklį.  Paspauskite  

SHIFT  +  žymeklis,  kad  atidarytumėte  4  kanalo  matomumo  konfigūraciją.

4.  Spustelėkite.  Paspaudus  mygtuką  Click,  maišytuvas  perjungiamas.  Paspauskite  SHIFT  +  

spustelėkite,  kad  atidarytumėte  2  kanalo  matomumo  konfigūraciją.

Paspauskite  SHIFT  +  Master,  kad  atidarytumėte  1  kanalo  matomumo  konfigūraciją.

8.  Žymeklis.  Slenka  kodavimo  ir  naršymo  mygtukai
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3.  Keptuvė.  Koduotuvas  valdo  panoraminį  vaizdą.  Naršymo  mygtukai  slenka  takelių  sąrašu.  

Paspauskite  SHIFT  +  Pan,  kad  valdytumėte  panoraminį  vaizdą.

mygtukais  koreguoja  esamą  banką  vienu  kanalu.  Paspauskite  SHIFT  +  kanalas,  kad  užrakintumėte  

kanalo  valdiklius  prie  šiuo  metu  pasirinkto  takelio.

5.  Kanalas.  Encoder  slenka  ir  pasirenka  atskirus  kanalus.  Navigacija

5.4  Seanso  navigatorius
5 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)

Savininko  vadovas

61 3 72 4 85



Automatikos  valdikliai5.5
2 31

5  
5.5  Automatikos  valdikliai

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Cubase“ /  „Nuendo“ (MCU)
Savininko  vadovas

2.  Rašyti /  Apkarpyti.  Įjungia  rašymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.

Paspauskite  dar  kartą,  kad  išjungtumėte  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.
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3.  Skaityti /  Išjungti.  Įjungia  skaitymo  automatizavimą  šiuo  metu  pasirinktame  takelyje.

1.  Palieskite /  Užfiksuokite.  Paspauskite  Palieskite,  kad  atidarytumėte  dialogo  raginimą  Cubase  

ir  grįžtumėte  į  paskutinę  išsaugotą  seanso  versiją.



6 Tiesiogiai  (MCU)

Tiesiogiai  (MCU)

6.1 Darbo  pradžia

Savininko  vadovas6.1  Darbo  pradžia
6 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiTiesiogiai  (MCU)

„FaderPort“  yra  su  klasėmis  suderinamas  įrenginys  tiek  „MacOS®“,  tiek  
„Windows®“.  Tiesiog  prijunkite  FaderPort  prie  laisvo  kompiuterio  USB  
prievado.  Tolesnis  montavimas  nereikalingas.

Valdymas  ir  įvestis  bei  išvestis  į  „PreSonus  FP2“.

Pagal  numatytuosius  nustatymus  FaderPort  veikia  Studio  One  veikimo  režimu.  
Norėdami  perjungti  į  tiesioginį  režimą,  paspauskite  ir  palaikykite  mygtuką  NEXT,  kol  
įjungsite  FaderPort,  tada  paspauskite  mygtuką  Arm,  kad  įjungtumėte  tiesioginį  (MCU)  veikimą.
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2.  Pasirinkite  skirtuką  Link  MIDI  ir  nustatykite  Control  Surface  1  į  Mackie

Jūsų  FaderPort  dabar  paruoštas  naudoti.  Mėgautis!

1.  Eiti  į  Live  |  Parinktys

3.  Įsitikinkite,  kad  „MackieControl“  įvestis  ir  išvestis  įjungti  „Track“,  „Sync“  ir  
„Remote“.

Prijungę  „FaderPort“  prie  kompiuterio  ir  maitinimo  šaltinio,  įjunkite  jį  ir  
paleiskite  „Live“,  kad  nustatytumėte  „FaderPort“  kaip  universalųjį  „Mackie  
Control“  įrenginį.



Paspauskite  SHIFT,  kad  išvalytumėte  visus  šiuo  metu  sufokusuoto  
banko  nutildymus.

1

1.  Sustokite.  Sustabdo  atkūrimą.  Paspauskite  dar  kartą,  kad  grįžtumėte  į  nulį.

Paspauskite  dar  kartą,  kad  iš  naujo  paleistumėte  atkūrimą  ankstesnėje  padėtyje.

2.  Nutildyti.  Nutildo  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą.

3.  Leisti /  pristabdyti.  Pradeda  atkūrimą  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  padėties.

4  3  2

3

5.  Greitas  sukimas  pirmyn.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  perkeltumėte  žymeklį  į  priekį  laiko  juostoje.

1
3.  Solo.  Išskiria  atitinkamo  kanalo  išvesties  signalą  mišinyje.  

Paspauskite  kartu  su  SHIFT,  kad  išvalytumėte  visus  šiuo  

metu  sufokusuoto  banko  solo.

2

4.  Atsukti  atgal.  Paspauskite  ir  palaikykite,  kad  perkeltumėte  žymeklį  atgal  laiko  juostoje.
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5.  Touch-Sensitive  Fader.  Šį  100  mm  motorizuotą  faderį  galima  naudoti  

norint  valdyti  garsumo  lygius  ir  slinkti  Pan  Flip  režimu.  Daugiau  
informacijos  rasite  6.4  skyriuje.

64

6.  Įrašas.  Pradeda  įrašyti  nuo  dabartinės  atkūrimo  žymeklio  
pozicijos,  skirtos  įrašyti  takelius.

5

4.  Apeiti /  apeiti  viską.  Paspauskite,  kad  parodytumėte/slėptumėte  detalų  vaizdą.

1.  Ranka.  Paspaudę  mygtuką  Įjungti,  galėsite  įjungti  šiuo  metu  
pasirinktą  takelį.  Paspauskite  SHIFT,  kad  įjungtumėte  šiuo  
metu  sufokusuotą  takelių  banką  įrašymui.

2.  Kilpa.  Įjungia /  atjungia  kilpą.

5

Savininko  vadovas
6  tiesioginis  (MCU) FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai

6.2  kanalo  juosta

Kanalo  juosta

6.3 Transporto  valdikliai

6.2



Seanso  navigatorius6.4

Paspaudus  SHIFT  +  Ankstesnis,  paskutinis  veiksmas  bus  anuliuotas.  Paspaudus  
SHIFT  +  Next,  bus  pakartotinai  atliktas  paskutinis  veiksmas.

Naršymo  mygtukai  valdo  vertikalų  šiuo  metu  pasirinkto  takelio  priartinimą.

1.  Nuoroda.  Paspauskite  norėdami  grįžti  į  susitarimą.

„Session  Navigator“  suteikia  greitą  naršymą  ir  seanso  valdiklius.  Kiekvienas  mygtukas  

keičia  mygtukų  kodavimo  įrenginio  ir  mygtukų  Kitas  ir  ankstesnis  abiejose  pusėse  
funkcijas.

7.  Slinkite /  priartinkite.  Būdamas  „Arranger“  rodinyje,  koduotuvas  valdo  horizontalų  mastelio  keitimą.

3.  Keptuvė.  Koduotuvas  valdo  panoraminį  vaizdą.  Naršymo  mygtukai  slenka

•  Paspauskite  Zoom,  kad  paleistumėte  šiuo  metu  pasirinktą  klipą.  •  

Paspauskite  Scroll,  kad  paleistumėte  šiuo  metu  pasirinktą  sceną.  •  

Paspauskite  bet  kurį  kitą  režimą,  kad  išeitumėte  iš  klipo/scenos  paleidimo  režimo.

2.  Meistras.  Encoder  valdo  pagrindinį  lygį.  Naršymo  mygtukai  valdo  kanalo  režimą.  Paspauskite  SHIFT  +  

Master  įjungia  MIDI  pastabą  F#2.

Kai  rodomas  seanso  rodinys,  vieną  kartą  paspaudus  Mastelio  keitimas  įjungiamas  

klipo /  scenos  paleidimo  režimas.  „Mastelio  keitimas“  ir  „Slinkimas“  užsidegs.  

•  Encoder  pasirenka  kitą/ankstesnę  sceną.  Naršymo  mygtukai  pasirenka  kitą /  

ankstesnį  takelį.
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5.  Kanalas.  Kodavimo  ir  naršymo  mygtukai  valdo  atskirų  kanalų  slinkimą.

per  takelių  sąrašą.  Paspauskite  SHIFT  +  Pan,  kad  valdytumėte  panoraminį  vaizdą.  

Paspauskite  koduotuvą,  kad  iš  naujo  nustatytumėte  panoraminį  vaizdą  į  C.

8.  Žymeklis.  Kodavimo  priemonė  slenka  per  laiko  juostą  „Arranger“  rodinyje.  Naudokite  Naršymo  

mygtuką,  kad  pereitumėte  prie  Kitas  arba  Ankstesnis  žymeklis.  MIDI  pastaba  A2.

4.  Spustelėkite.  Įjungia  Punch-in  jungiklį.  Paspauskite  SHIFT  +  paspaudimas  suaktyvina  MIDI  Note  G2.

6.  Skyrius.  Encoder  nustumia  pasirinktą  įvykį.  Naudodami  naršymo  mygtukus  naršykite  įvykius  Arranger  

takelyje.  Paspauskite  SHIFT  +  Section  įjungia  MIDI  Note  G#3.  Skyrius  =  Punch  Out  Switch,  MIDI  nata  

G#2

Paspauskite  SHIFT  +  kanalas,  kad  užrakintumėte  kanalo  valdiklius  prie  šiuo  metu  pasirinkto  takelio.

Savininko  vadovas6.4  Seanso  navigatorius
6 FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliaiTiesiogiai  (MCU)

3 72 61 54 8



Automatikos  valdikliai6.5
1 2 3

Savininko  vadovas
6  tiesioginis  (MCU) FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai
6.5  Automatikos  valdikliai

2.  Rašyti /  Apkarpyti.  Paspauskite,  kad  perjungtumėte  klipų  ir  įrenginių  rodinius.

Paspauskite  SHIFT  +  Skaityti,  kad  įjungtumėte  arba  išjungtumėte  piešimo  režimą.
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3.  Skaityti /  Išjungti.  Paspauskite,  kad  perjungtumėte  seanso  ir  susitarimo  rodinius.

1.  Palieskite /  Užfiksuokite.  Paspauskite,  kad  parodytumėte /  slėptumėte  naršyklę.



„Studio  One  Artist“  greita  pradžia7

Norėdami  įdiegti  Studio  One  Artist,  atsisiųskite  Studio  One  Artist  diegimo  programą  iš  

savo  My  PreSonus  paskyros  į  kompiuterį,  kuriame  ją  naudosite.

„Windows“:  paleiskite  „Studio  One  Artist“  diegimo  programą  
ir  vykdykite  ekrane  pateikiamas  instrukcijas.

Įdiegę  garso  sąsajos  tvarkykles  ir  prijungę  ją  prie  kompiuterio,  galite  naudoti  pridedamą  
PreSonus  Studio  One  Artist  muzikos  kūrimo  programinę  įrangą,  kad  pradėtumėte  įrašyti,  
maišyti  ir  kurti  muziką.

Visi  registruoti  FaderPort  vartotojai  gauna  Studio  One  Artist  įrašymo  ir  gamybos  
programinę  įrangą.  Nesvarbu,  ar  ketinate  įrašyti  savo  pirmąjį,  ar  penkiasdešimtąjį  
albumą,  „Studio  One  Artist“  suteikia  jums  visus  įrankius,  reikalingus  puikiam  
pasirodymui  užfiksuoti  ir  sumaišyti.

„Mac“:  vilkite  „Studio  One  Artist“  programą  į  „Mac“  standžiojo  
disko  aplanką  „Applications“.

Norėdami  įdiegti  „Studio  One  Artist“,  prisijunkite  prie  „My  PreSonus“  paskyros  ir  
užregistruokite  „FaderPort“.  Jūsų  „Studio  One  Artist“  produkto  kodas  bus  automatiškai  
užregistruotas  jūsų  „My  PreSonus“  paskyroje  kartu  su  aparatinės  įrangos  registracija.

Patarimas  patyrusiam  vartotojui:  kaip  vertinamas  PreSonus  klientas,  turite  teisę  gauti  nuolaidą  į  
Studio  One  Professional.  Norėdami  gauti  daugiau  informacijos  apie  PreSonus  klientams  skirtą  
Studio  One  atnaujinimo  programą,  apsilankykite  https://shop.presonus.com/products/software/
studio-one-prods.
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Atsisiųskite  ir  paleiskite  „Studio  One“  diegimo  programą

Diegimas  ir  autorizacija Savininko  vadovas
7  
7.1

„Studio  One  Artist“  greita  pradžia FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai

Diegimas  ir  autorizacija7.1



7.2 „Studio  One“  nustatymas

„Studio  One“  nustatymas Savininko  vadovas
7  
7.2

„Studio  One  Artist“  greita  pradžia FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai

Pirmą  kartą  paleidus  Studio  One  Artist,  būsite  paraginti  įdiegti  
papildomą  turinį.  Pasirinkite  turinį,  kurį  norite  pridėti,  ir  spustelėkite  
„Įdiegti“.  Turinys  bus  automatiškai  pradėtas  atsisiųsti  ir  įdiegti  iš  
jūsų  „My  PreSonus“  vartotojo  paskyros.

„Studio  One“  leidimas

Išsamią  informaciją  apie  visus  „Studio  One  Artist“  aspektus  rasite  „Studio  
One“  informaciniame  vadove  PDF  formatu.  Šioje  mokymo  programoje  

pateikta  informacija  apima  tik  pagrindinius  „Studio  One  Artist“  aspektus  ir  
skirta  kuo  greičiau  nustatyti  bei  įrašyti.

Patarimas  vartotojui:  gali  būti  paprašyta  įvesti  savo  My  PreSonus  vartotojo  
abonemento  informaciją.  Spustelėję  „Prisiminti  kredencialus“,  galėsite  iš  karto  pasiekti  bet  
kokį  turinį,  kurį  įsigyjate  iš  PreSonus  Marketplace.

Kai  „Studio  One“  pirmą  kartą  paleidžiama  jūsų  kompiuteryje,  ji  susisieks  su  
jūsų  „My  PreSonus“  paskyra  ir  patvirtins  jūsų  registraciją.  Norėdami  užtikrinti  sklandų  
autorizacijos  procesą,  būtinai  atsisiųskite  diegimo  programą  į  kompiuterį,  kuriame  ją  
naudosite,  ir  įsitikinkite,  kad  kompiuteris  yra  prijungtas  prie  interneto,  kai  pirmą  kartą  
paleidžiate  programą.
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„Studio  One“  atlikėjo  paketo  turinio  diegimas

„Studio  One  Artist“  pateikiamas  su  daugybe  demonstracinės  ir  mokymo  
medžiagos,  instrumentų,  kilpų  ir  pavyzdžių.  „Studio  One  Artist“  rinkinyje  
yra  viskas,  ko  reikia  norint  pradėti  kurti  muziką.

„Studio  One  Artist“  buvo  sukurta  dirbti  su  „PreSonus“  sąsajomis  ir  suteikia  unikalią  
sąveiką  bei  supaprastintą  sąranką.  Paleidus  Studio  One  Artist,  pagal  
numatytuosius  nustatymus  būsite  nukreipti  į  pradžios  puslapį.  Šiame  puslapyje  
rasite  dokumentų  valdymo  ir  įrenginio  konfigūravimo  valdiklius,  taip  pat  pritaikomą  
atlikėjo  profilį,  naujienų  kanalą  ir  nuorodas  į  demonstracines  versijas  bei  mokymo  
programas  iš  PreSonus.  Jei  jūsų  kompiuteris  prijungtas  prie  interneto,  šios  nuorodos  
bus  atnaujintos,  kai  PreSonus  svetainėje  atsiras  naujų  mokymo  programų.



2.  Pasirinkite  savo  garso  sąsają  iš  garso  įrenginio  ištraukimo-

Pradinio  puslapio  viduryje  pamatysite  sąrankos  sritį.  „Studio  One  Artist“  
automatiškai  nuskaito  jūsų  sistemoje  visas  galimas  tvarkykles  ir  pasirenka  tvarkyklę.  
Pagal  numatytuosius  nustatymus  jis  pasirinks  „PreSonus“  tvarkyklę,  jei  tokia  yra.
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žemyn  meniu.  Šiame  puslapyje  taip  pat  galite  reguliuoti  įrenginio  
buferio  bloko  dydį.  Baigę  spustelėkite  Gerai.

1.  Spustelėkite  nuorodą  Konfigūruoti  garso  sąsają,  kad  pasirinktumėte  garso  sąsajos  tvarkyklę.

„Studio  One“  nustatymas Savininko  vadovas
7  
7.2

„Studio  One  Artist“  greita  pradžia FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai

7.2.1  Garso  įrenginių  konfigūravimas
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FaderPort  nustatymas

2.  Spustelėkite  mygtuką  Pridėti.  Bus  paleistas  langas  Pridėti  įrenginį.

Jei  naudojate  trečiosios  šalies  MIDI  sąsają  arba  USB  MIDI  valdiklio  klaviatūrą,  
prieš  pradėdami  šį  skyrių  turite  įdiegti  visas  reikalingas  šių  įrenginių  tvarkykles.  
Išsamias  diegimo  instrukcijas  rasite  kartu  su  MIDI  aparatine  įranga  pateiktoje  
dokumentacijoje.

1.  Spustelėkite  nuorodą  Konfigūruoti  išorinius  įrenginius,  esančią  pradžios  puslapio  
sąrankos  srityje,  kad  paleistumėte  langą  Išoriniai  įrenginiai.

Prieš  pradėdami  įsitikinkite,  kad  FaderPort  yra  prijungtas  prie  vieno  iš  kompiuterio  USB  
prievadų,  įjungtas  ir  nustatytas  į  Studio  One  režimą.

Išorinių  įrenginių  lange  Studio  One  Artist  galite  konfigūruoti  savo  FaderPort,  MIDI  klaviatūros  
valdiklį,  garso  modulius  ir  valdymo  paviršius.  Šiame  skyriuje  sužinosite,  kaip  nustatyti  FaderPort  
ir  kitus  MIDI  klaviatūros  valdiklius  ir  garso  modulius.  Išsamias  kitų  MIDI  įrenginių  sąrankos  
instrukcijas  rasite  „Studio  One“  informaciniame  vadove.

Savo  FaderPort  galite  nustatyti  pradžios  puslapio  sąrankos  srityje.

„Studio  One“  nustatymas Savininko  vadovas
7  
7.2

„Studio  One  Artist“  greita  pradžia FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai

7.2.2  MIDI  įrenginių  konfigūravimas



„Studio  One“  nustatymas

7  
7.2

FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Studio  One  Artist“  greita  pradžia
Savininko  vadovas

MIDI  klaviatūros  valdiklio  nustatymas
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5.  Spustelėkite  „Gerai“.

Išorinius  MIDI  įrenginius  galite  nustatyti  pradžios  puslapio  sąrankos  
srityje.  Prieš  nustatydami  įrašymui  naują  dainą,  skirkite  šiek  tiek  laiko  
išoriniams  įrenginiams  sukonfigūruoti.

Programoje  „Studio  One  Artist“  šie  įrenginiai  vadinami  klaviatūromis  ir  turi  būti  sukonfigūruoti  
prieš  pradedant  naudoti.  Kai  kuriais  atvejais  jūsų  MIDI  klaviatūros  valdiklis  taip  pat  
naudojamas  kaip  tonų  generatorius.  „Studio  One  Artist“  valdiklį  ir  tonų  generavimo  funkcijas  
vertina  kaip  du  skirtingus  įrenginius:  MIDI  klaviatūros  valdiklį  ir  garso  modulį.  MIDI  valdikliai  
(klaviatūra,  rankenėlės,  faderiai  ir  kt.)  bus  nustatyti  kaip  klaviatūra.  Garso  moduliai  bus  
sukurti  kaip  instrumentas.

4.  Išskleidžiamajame  meniu  Gauti  iš  ir  Siųsti  į  pasirinkite  „PreSonus  FP2“.

3.  Kairėje  esančiame  meniu  spustelėkite  aplanką  PreSonus  ir  
pasirinkite  „FaderPort  (2018).“

MIDI  klaviatūros  valdiklis  yra  aparatinės  įrangos  įrenginys,  paprastai  naudojamas  kitiems  
MIDI  įrenginiams,  virtualiems  instrumentams  ir  programinės  įrangos  parametrams  groti  ir  valdyti.



„Studio  One“  nustatymas Savininko  vadovas
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3.  Kairėje  esančiame  meniu  pasirinkite  savo  MIDI  valdiklį  iš  sąrašo

1.  Spustelėkite  nuorodą  Konfigūruoti  išorinius  įrenginius,  esančią  pradžios  puslapio  
sąrankos  srityje,  kad  paleistumėte  langą  Išoriniai  įrenginiai.
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gamintojai  ir  modeliai.  Jei  sąraše  nematote  savo  MIDI  valdiklio,  pasirinkite  Nauja  
klaviatūra.  Šiuo  metu  galite  tinkinti  klaviatūros  pavadinimą  įvesdami  gamintoją  
ir  įrenginio  pavadinimus.

2.  Spustelėkite  mygtuką  Pridėti.  Bus  paleistas  langas  Pridėti  įrenginį.

Įsitikinkite,  kad  prijungėte  išorinio  MIDI  valdiklio  MIDI  Out  prie  PreSonus  garso  sąsajos  MIDI  
įvesties  (jei  yra)  arba  kitos  MIDI  sąsajos.  Jei  naudojate  USB  MIDI  valdiklį,  prijunkite  jį  prie  kompiuterio  
ir  įjunkite.



„Studio  One“  nustatymas Savininko  vadovas
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Jei  ne,  galite  uždaryti  langą  ir  pereiti  į  kitą  skyrių.

Patarimas  galingam  vartotojui:  Išskleidžiamajame  meniu  Siųsti  į  pasirinkite  MIDI  
sąsajos  išvestį,  iš  kurios  jūsų  Studio  One  atlikėjas  siųs  MIDI  duomenis  į  jūsų  
klaviatūrą.  Jei  klaviatūros  valdikliui  nereikia  gauti  MIDI  duomenų  iš  „Studio  
One“,  galite  nepažymėtą.
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4.  Turite  nurodyti,  kurie  MIDI  kanalai  bus  naudojami  ryšiui  su  šia  klaviatūra.  
Daugeliu  atvejų  turėtumėte  pasirinkti  visus  MIDI  kanalus.
Jei  nesate  tikri,  kuriuos  MIDI  kanalus  pasirinkti,  pasirinkite  visus  16.

7.  Jei  tai  yra  vienintelė  klaviatūra,  kurią  naudosite  išoriniams  sintezatoriams  
ir  virtualiems  instrumentams  valdyti,  pažymėkite  langelį  šalia  
Numatytoji  instrumento  įvestis.  Tai  automatiškai  priskirs  klaviatūrą  
valdyti  visus  „Studio  One  Artist“  MIDI  įrenginius.

8.  Spustelėkite  „Gerai“.

Išorinio  MIDI  garso  modulio  nustatymas

5.  Studio  One  leidžia  filtruoti  konkrečias  valdymo  funkcijas.  Jei  norite,  kad  „Studio  
One“  nepaisytų  „Aftertouch“,  „Pitch  Bend“,  „Program  Change“  arba  visų  
CC  pranešimų,  įgalinkite  bet  kurio  arba  visų  šių  pranešimų  filtravimą.

MIDI  instrumentų  valdikliai  (klaviatūros,  MIDI  gitaros  ir  kt.)  siunčia  muzikinę  informaciją  
MIDI  duomenų  pavidalu  į  tonų  modulius  ir  virtualius  instrumentus,  kurie  reaguoja  
generuodami  garsą  pagal  nurodymus.  Tonų  moduliai  gali  būti  atskiri  garso  įrenginiai  
arba  integruoti  į  MIDI  instrumentą,  pavyzdžiui,  klaviatūros  sintezatorių.  „Studio  One  
Artist“  visus  tonų  generatorius  vadina  instrumentais.  Kai  nustatysite  MIDI  klaviatūros  
valdiklį,  skirkite  šiek  tiek  laiko  ir  sukonfigūruokite  garso  modulį.

Jei  turite  garso  modulį,  kurį  norite  prijungti,  palikite  atidarytą  langą  Išoriniai  
įrenginiai  ir  pereikite  prie  kitos  šio  skyriaus  dalies.

Įsitikinkite,  kad  prijungėte  išorinio  garso  modulio  MIDI  įvestį  
prie  MIDI  sąsajos  MIDI  Out.

1.  Lange  Išoriniai  įrenginiai  spustelėkite  mygtuką  Pridėti.

6.  Išskleidžiamajame  meniu  Receive  From  pasirinkite  MIDI  sąsajos  
įvestį,  iš  kurios  Studio  One  Artist  gaus  MIDI  duomenis  (ty  MIDI  
prievadą,  prie  kurio  prijungta  klaviatūra).



„Studio  One“  nustatymas Savininko  vadovas
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Atlikėjas  siųs  MIDI  duomenis  į  jūsų  garso  modulį.  Spustelėkite  „Gerai“  ir  uždarykite  langą  
„Išoriniai  įrenginiai“.  Dabar  esate  pasirengę  pradėti  įrašinėti  „Studio  One  Artist“.

3.  Nurodykite,  kurie  MIDI  kanalai  bus  naudojami  ryšiui  su  šiuo  garso  moduliu.  
Daugeliu  atvejų  turėtumėte  pasirinkti  visus  MIDI  kanalus.  Jei  nesate  tikri,  kuriuos  
MIDI  kanalus  pasirinkti,  siūlome  pasirinkti  visus  16.
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Likusioje  šio  greitos  pradžios  vadovo  dalyje  bus  aptarta,  kaip  
nustatyti  dainą,  ir  aptarti  kai  kurie  bendri  darbo  eigos  patarimai,  
kaip  naršyti  „Studio  One“  atlikėjo  aplinkoje.

4.  Meniu  Send  To  pasirinkite  MIDI  sąsajos  išvestį,  iš  kurios  „Studio  One“.

2.  Kairėje  esančiame  meniu  pasirinkite  savo  įrenginį.  Jei  jūsų  įrenginio  sąraše  
nėra,  pasirinkite  Naujas  instrumentas.  Šiuo  metu  galite  tinkinti  klaviatūros  
pavadinimą  įvesdami  gamintoją  ir  įrenginio  pavadinimus.



2.  Naujos  dainos  lange  pavadinkite  savo  dainą  ir  pasirinkite  katalogą

Dabar,  kai  sukonfigūravote  garso  ir  MIDI  įrenginius,  sukurkime  naują  dainą.  
Pradėsime  nuo  numatytosios  garso  įvesties/išvesties  nustatymo.

3.  Šablonų  sąraše  pasirinkite  „Empty  Song“.  Šiuo  metu  turėtumėte  suteikti  savo  dainai  
pavadinimą  ir  pasirinkti  pageidaujamą  atrankos  dažnį  bei  bitų  gylį  įrašymui  ir  
atkūrimui.  Taip  pat  galite  nustatyti  savo  dainos  trukmę  ir  laiko  formato  tipą,  
pagal  kurį  norite  laikytis  laiko  juostos  (žymėjimo  juostos,  sekundės,  pavyzdžiai  
arba  kadrai).  Baigę  spustelėkite  mygtuką  Gerai.

Patarimas  vartotojui:  jei  planuojate  importuoti  kilpas  į  savo  dainą,  įsitikinkite,  kad  
pasirinkta  parinktis  Ištempti  garso  failus  į  dainos  tempą.  Tai  automatiškai  importuos  
kilpas  tinkamu  tempu.

kurį  norėtumėte  išsaugoti.  Kairėje  pamatysite  šablonų  sąrašą.  Šie  šablonai  
suteikia  greitą  įvairių  įrenginių  ir  įrašymo  situacijų  sąranką.  Skyriuje  
aprašomas  dainos  kūrimas  iš  tuščios  sesijos.

1.  Pradžios  puslapyje  pasirinkite  „Sukurti  naują  dainą“.
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FaderPort®  daugiakanaliai  gamybos  valdikliai„Studio  One  Artist“  greita  pradžia
Savininko  vadovas

7.3 Naujos  dainos  kūrimas



garso  sąsają,  kurią  norėtumėte  turėti.  Rekomenduojame  sukurti  mono  įvestį  
kiekvienam  sąsajos  įėjimui.  Jei  planuojate  įrašyti  stereofoniniu  režimu,  taip  
pat  turėtumėte  sukurti  kelias  stereo  įvestis.

2.  Spustelėkite  skirtuką  Audio  I/O  Setup.
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3.  Skirtuke  Įvestys  galite  įjungti  bet  kurią  arba  visas  įvestis

1.  Spustelėkite  Song  |  Dainos  sąranka,  kad  nustatytumėte  mėginių  ėmimo  dažnį  ir  

skiriamąją  gebą  bei  sukonfigūruotumėte  garso  įvestį/išvestį.
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7.3.1  Garso  įvesties/išvesties  konfigūravimas



7.3.2  Garso  ir  instrumentų  takelių  kūrimas
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7.3  Naujos  dainos  kūrimas
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kelis  mygtukus.  Toliau  dešinėje  esantis  mygtukas  yra  Pridėti  takelius.  
Spustelėkite  šį  mygtuką,  kad  atidarytumėte  langą  Pridėti  takelius.
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4.  Spustelėkite  skirtukus  Išvesties,  kad  įgalintumėte  bet  kurią  arba  visas  garso  
sąsajos  išvestis.  Apatiniame  dešiniajame  kampe  pamatysite  meniu  
Audition  Select.  Tai  leidžia  pasirinkti  išvestį,  iš  kurios  klausysite  garso  
failus  prieš  importuodami  juos  į  Studio  One  Artist.  Apskritai,  jūs  
norite,  kad  tai  būtų  pagrindinė  išvesties  magistralė.

2.  Lange  Add  Tracks  galite  tinkinti  takelio  pavadinimą  ir  spalvą,  pridėti  iš  
anksto  nustatytą  efektų  lentyną  ir  nustatyti  fizinį  garso  takelių  įvesties  
ir  išvesties  šaltinį.  Svarbiausia,  galite  pasirinkti  norimų  sukurti  
takelių  skaičių  ir  tipą.

1.  Viršutiniame  kairiajame  lango  Arrange  kampe  pastebėsite

Patarimas  patyrusiam  vartotojui:  jei  norite,  kad  ši  įvesties /  išvesties  konfigūracija  būtų  tokia  pati  kiekvieną  

kartą  atidarius  „Studio  One“,  spustelėkite  mygtuką  Padaryti  numatytuoju.



Garsas.  Naudokite  šį  takelio  tipą  garso  failams  įrašyti  ir  atkurti.

Dabar  esate  pasirengę  pradėti  įrašymą.  Išsamias  instrukcijas  rasite  „Studio  One“  informaciniame  
vadove,  esančiame  Žinyne  |  „Studio  One“  informacinis  vadovas.

Pastaba:  instrumento  takeliai  yra  beveik  identiški  garso  takeliams.  Instrumentų  takelių  įvesties  
šaltinių  sąraše  pateikiami  galimi  išoriniai  MIDI  įrenginiai  ir  visi  virtualūs  instrumentai,  kurie  buvo  
įtraukti  į  dainą.

Automatika.  Šis  sekimo  tipas  leidžia  kurti  automatinius  parametrų  
valdiklius  seansui.

Instrumentas.  Naudokite  šį  takelį  norėdami  įrašyti  ir  atkurti  MIDI  duomenis,  kad  

galėtumėte  valdyti  išorinius  MIDI  įrenginius  arba  virtualių  instrumentų  papildinius.
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Aplankas.  Šis  takelis  padeda  valdyti  sesiją  ir  greitai  redaguoti  
kelis  takelius  vienu  metu.

1.  Norėdami  pradėti  įrašymą,  sukurkite  garso  takelį  lange  Add  Tracks,  garso  
sąsajoje  nustatykite  jo  įvestį  į  1  įvestį  ir  prie  tos  pačios  įvesties  
prijunkite  mikrofoną.

2.  Takelyje  pasirinkite  Record  Enable.  Padidinkite  1  įvesties  lygį  savo  garso  sąsajoje  
kalbėdami /  dainuodami  į  mikrofoną.  Turėtumėte  matyti,  kaip  įvesties  matuoklis  
„Studio  One“  atlikėjas  reaguoja  į  įvestį.  Sureguliuokite  stiprinimą  taip,  kad  įvesties  
lygis  būtų  artimas  maksimaliam,  be  apkarpymo  (iškraipymo).

Patarimas  galingam  vartotojui:  jei  norite  pridėti  garso  takelį  prie  kiekvienos  galimos  įvesties,  
eikite  į  Track  |  Pridėti  takelius  visoms  įvestims.

Nutildyti
Rec

Trasa

Vienišas

Ranka
Trasa

Monitorius Metras

Spalva

vardas

ST/Mono

Pasirinktinis

Garso  įvestis
Šaltinio  pasirinkimas
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Naršyklės  atidarymas

Naršyti.  Mygtukas  Naršyti  atidaro  naršyklę,  kurioje  rodomi  visi  galimi  virtualūs  
instrumentai,  papildinių  efektai,  garso  failai  ir  MIDI  failai,  taip  pat  į  esamą  seansą  
įkeltų  garso  failų  telkinys.

Nuvilkite  ir  numeskite  virtualius  instrumentus
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Sumaišykite.  Mygtukas  Mix  atidaro  ir  uždaro  maišytuvo  langą.

Prie  dainos  galite  pridėti  papildinių  ir  instrumentų,  nuvilkdami  juos  iš  naršyklės.  Taip  pat  
galite  vilkti  efektą  ar  efektų  grupę  iš  vieno  kanalo  į  kitą,  įtraukti  pritaikytas  efektų  grandines  ir  
akimirksniu  įkelti  mėgstamo  virtualaus  instrumento  išankstinį  nustatymą,  neslinkdami  per  
meniu.

Norėdami  prie  takelio  pridėti  papildinio  efektą,  spustelėkite  mygtuką  Efektai  naršyklėje  ir  
efektų  naršyklėje  pasirinkite  papildinį  arba  vieną  iš  jo  nustatymų.  Nuvilkite  žymėjimą  ant  
takelio,  prie  kurio  norite  pridėti  efektą.

Redaguoti.  Mygtukas  Redaguoti  atidaro  ir  uždaro  garso  ir  MIDI  redaktorius.

Nuvilkite  ir  numeskite  efektai

Apatiniame  dešiniajame  lango  išdėstymo  kampe  yra  trys  mygtukai:

Norėdami  prie  seanso  pridėti  virtualų  instrumentą,  atidarykite  naršyklę  ir  spustelėkite  
mygtuką  Instrumentas.  Priemonės  naršyklėje  pasirinkite  instrumentą  arba  vieną  iš  jo  
pataisų  ir  vilkite  jį  į  išdėstymo  rodinį.  „Studio  One  Artist“  automatiškai  sukurs  naują  takelį  
ir  įkels  instrumentą  kaip  įvestį.
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Jei  nuvilksite  failą  į  tuščią  vietą,  bus  sukurtas  naujas  takelis  su  tuo  
failu  į  tą  vietą,  į  kurią  jį  nutempėte.  Jei  vilkite  failą  į  esamą  takelį,  failas  
bus  įdėtas  kaip  nauja  takelio  dalis.

Nuvilkite  garso  ir  MIDI  failus
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Garso  ir  MIDI  failus  galima  greitai  surasti,  atlikti  klausymą  ir  importuoti  
į  dainą,  nuvilkus  juos  iš  failų  naršyklės  į  išdėstymo  rodinį.



SysEx

Rekomenduojamas  režimasPRAKEIKTAS

SysEx  antraštė  <SysExHdr>  F0  00  01  06  02

Gamintojo  ID  00  01  06

FaderPort  įrenginio  ID  QQQ

MCU  (Kubazė)

MCU  (logika)

„Studio  One“:  jei  „FaderPort  FP2“  arba  „FaderPort  (2018)“  yra  įtrauktas  į  

jūsų  DAW  palaikomą  įrenginį,  jis  buvo  integruotas  į  jūsų  programą  

naudojant  „Studio  One“  savąjį  protokolą.

Norėdami  pasiekti  šį  režimą,  paspauskite  ir  palaikykite  mygtuką  Kitas  įjungdami,  tada  paspauskite  Solo.

MOTU  skaitmeninis  atlikėjas

ARBA

Ableton  Live

Viena  studija

MCU  (tiesiogiai)

PreSonus  Studio  One

Kiti

„Studio  One“  veikimo  režime  naudojamas  vietinis  MIDI  protokolas.  Pažengusiems  

vartotojams  ar  kūrėjams  šis  MIDI  protokolas  gali  būti  naudojamas  norint  tiesiogiai  

pasiekti  FaderPort  vartotojo  sąsajos  elementus.

Apple  logika

MCU  (Kubazė)Steinbergo  Kubase
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MCU  (logika)

Steinberg  Nuendo

HUI

MCU  (Logic):  jei  „FaderPort  FP2“  arba  „FaderPort  (2018)“  jūsų  DAW  

nenurodytas  kaip  palaikomas  įrenginys,  turėsite  jį  sukonfigūruoti  
taip:

Avid  Pro  įrankiai

Viena  studija

Priedas8
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FaderPort  daugiakanalio  valdiklio  MIDI  protokolas

8.2.1  SysEx

8.2

8.1 Veikimo  režimai



Seanso  navigatoriaus  kodavimo  priemonė

8.2.2  Fader

8.2.4  Mygtukai  ir  šviesos  diodai

8.2.3

ID

cc  7  bitų  spalvos  reikšmė

Apeiti

Mygtuko  paspaudimas  ir  atleidimo  pranešimas  90,  id,  ss

LED

Nutildyti

Fader  Touch

Žr.  ID  lentelę

Raudona  91,  id,  cc

08

SHIFT

Mėlyna  93,  id,  cc

Ranka

Gauta  E0,  ll,  hh

LED

n/a

Žr.  ID  lentelę

Žemas  7  bitai  ll

Žr.  ID  lentelę

LED

ss  būsena  (išjungta:  00,  įjungta:  7F,  mirksi:  01)

Vienišas

ID

LED  spalvos  pranešimas  MIDI  kanalas  1-3  naudojamas  LED  spalvos  RGB  reikšmėms  

nustatyti  su  7  bitų  raiška  kiekvienai  spalvai

10

03

68

ss  būsena  (išleidimas:  00,  suspaustas,  7F)

Green  92,  id,  cc

LED

46

00

LED

Perduota  E0,  ll,  hh

LED  įjungimo /  išjungimo  pranešimas  90,  id,  ss

ID

Aukštas  7  bitai  hh

Perduodamos  begalinės  rotacinio  kodavimo  delta  vertės:

Seanso  navigatoriaus  kodavimo  priemonė:  B0,  3C,  xx

Šviesos  diodai  naudoja  Pastaba  On/Off  pranešimus,  kad  gautų  įjungtą,  

išjungtą  ir  mirksinčią  būseną  0  kanale.

xx  delta  vertės  bitas  (7  bitas  =  kryptis,  0–6  bitai  =  žingsnių  skaičius)

Mygtukų  ir  LED  ID  lentelės:
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Naudokite  CC  pranešimus,  norėdami  perduoti  didinimo  ir  mažinimo  reikšmes.

Naudokite  MIDI  pitch  bend  pranešimą,  kad  perduotumėte  fader  judesius  ir  gautumėte  fader  pozicijas.

0  kanalas  naudojamas  faderiui  spręsti.

Mygtukai  naudoja  pastabos  įjungimo /  išjungimo  pranešimus,  kad  

perduotų  paspaustą  ir  atleistą  būseną  0  kanalu.

8  
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Faderiai

Perduota

LED  tipas

Gauta  (įjungta,  išjungta,  mirksi)

Gauta  (spalva)

Kanalo  juostos  valdikliai

Mygtuko  etiketė ID  (šešioliktainis)



LED  tipas

Transportas

Mygtuko  etiketė

ID  (šešioliktainis)

ID  (šešioliktainis) LED  tipas

Seanso  navigatorius

Automatika

Mygtuko  etiketė ID  (šešioliktainis)

LED  tipasMygtuko  etiketė

Skyrius

Palieskite

Žymeklis

4D

Kanalas

5C

n/a

RGB

Pirmyn

„Session  Navigator  Push  Encoder“.

3A

Rašyti

Įrašas

2A

LED

LED

LED

n/a

Slinkite

3B

RGB

5D

LED

RGB

Sustabdyti

RGB

2F

LED

5F

Kitas

LED

4B

Kojinis  jungiklis

36

38

Kilpa

2E

3C

LED

Ankst

05

LED

66

Nuoroda

Spustelėkite

RGB

56

5B

LED

RGB

4A

Atsukti

20

3D

5E

Meistras

Skaityti

žaisti

RGB

LED

LED

LED

Pan
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Pridėta  premija:  „PreSonus“  ankstesnis  „Top  Secret“  receptas…

Jūrų  ešerių  Kuvilionas

Kiti  čia  paminėti  gaminių  pavadinimai  gali  būti  atitinkamų  įmonių  prekių  ženklai.  Visos  specifikacijos  gali  būti  keičiamos  be  įspėjimo...  išskyrus  receptą,  kuris  yra  klasikinis.

©2021  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Visos  teisės  saugomos.  AudioBox  USB,  Capture,  CoActual,  EarMix,  Eris,  FaderPort,  FireStudio,  MixVerb,  Notion,  PreSonus,  PreSonus  AudioBox,  QMix,  RedLightDist,  
SampleOne,  Sceptre,  StudioLive,  Temblor,  Tricomp,  WorxAudio  ir  Wave  PreS  logotipo  prekės  ženklas  yra  registruoti  Electronics,  Inc.  Studio  One  yra  registruotasis  PreSonus  Software  Ltd  prekės  ženklas.

„Mac“,  „macOS“,  „iOS“  ir  „iPadOS“  yra  registruotieji  „Apple,  Inc.“  prekių  ženklai  JAV  ir  kitose  šalyse.  „Windows“  yra  registruotasis  „Microsoft,  Inc.“  prekės  ženklas  JAV  ir  kitose  šalyse.

Tarnauja  6-8

Gaminimo  instrukcijos:  1.  

Sunkiame  puode  arba  didelėje  keptuvėje  ant  vidutinės  ugnies  įkaitinkite  aliejų  ir  po  šaukštą  po  truputį  įpilkite  miltų,  kad  susidarytų  roux.

Vakarienė  patiekta

•  1  butelis  šviesaus  alaus  •  

2  lauro  lapai  •  1  

šaukštelis  čiobrelių

7.  Patiekite  ant  ryžių

4.  Sudėkite  pomidorus,  lauro  lapus,  čiobrelius  ir  ešerius.  Virkite  keletą  minučių.

•  1  14  uncijų  skardinė  pjaustytų  pomidorų

6.  Sumažinkite  ugnį  ir  troškinkite  neuždengę  30–45  minutes,  kol  ešeriai  ir  daržovės  visiškai  iškeps,  retkarčiais  pamaišydami.  Paprastąjį  ešerį  supjaustykite  kąsnio  

dydžio  gabalėliais  ir  įmaišykite.  Pagal  skonį  įberkite  pipirų  arba  aštraus  padažo.  Neuždengti.

Nors  pietryčių  Luizianos  patiekalai  nėra  vienas  iš  žinomiausių  patiekalų,  ešerių  kupijonas  yra  mėgstamiausias  būdas  patiekti  mūsų  mėgstamą  Persijos  įlankos  žuvį.

Tęskite  kepimą,  kol  jis  pradės  ruduoti,  sukurdamas  tamsiai  blondinę.

•  2  svarai  ešerių  filė

•  ¼  C  miltų

3.  Troškinkite  daržoves  3-5  minutes,  kol  pradės  minkštėti.

Dar  vadinamus  raudonaisiais  arba  raudonaisiais  būgnais,  ešerius  ne  tik  smagu  gaudyti,  bet  ir  skanu!

Ingredientai:  •  ¼  

C  Augalinis  aliejus

2.  Į  roux  įpilkite  česnako,  svogūnų,  žaliųjų  pipirų  ir  salierų.

•  1  susmulkinta  česnako  skiltelė  •  1  

kubeliais  pjaustyta  žalioji  paprika  •  3  

kubeliais  supjaustyti  saliero  stiebai

5.  Lėtai  pilkite  alų  ir  užvirinkite.

•  1  kubeliais  pjaustytas  svogūnas
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